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POPIS SANDZAKA POZEGA 1579. GODINE

(Defter-i mufassal-i liva-i Pojega 987.), sa osmanskog prevela Fazileta Hafizovi¢
- Osijek, Drzavni arhiv, 2001. - (Grada za povijest Osijeka i Slavonije)

istorija bez oslanjanja na izvornu gradu
nalikuje narodnom rekla-kazala. Posljed-
nje decenije na viastitoj kozi smo osjetili
posljedice takvog shvatanja historije.
Historicari, ¢iji je zadatak bio da tumace dogadaje
iz proslosti na osnovu pouzdanih
pisanih 1 materijalnih izvora,
“naucno” su utemeljili genocid
nevidenih razmjera. Pritom su se
svi pozivali na “historijsko” ili
“povijesno” pravo. Tek tada smo
postali svjesni kako malo ili
nimalo ne poznajemo svoju pros-
lost, ni nedavnu a kamoli onu od
prije nekoliko stoljeca. Agresijana
Bosnu i Hercegovinu i sve Sto je
uz nju islo probudila je u nama
potrebu da naucimo vise o sebi 1
svom okruzenju. Dok su drugi na
osnovu epskih pjesama pisali
svoju historiju, mi smo omalova-
zavali rad nasih vrijednih nauc-
nika koji su prevodili izvorne
dokumente sa jezika koji su u velikoj mjeri izamrli,
pisali na osnovu toga svoje studije, izdavali knjige,
naucne i strucne casopise. Odgajani smo i obra-
zovani, uglavnom, kao da od nas pocinje svijet.
Je li vam poznato da je u periodu Osmanske
vlasti Beograd imao vise od 70 dzamija. (Evlija

Celebi u svom Putopisu kaze da Beograd ima 217
dzamija, 10 mesdzida, 17 tekija, 8 medresa, a i
poimenicno navodi 32 dzamije u kojima se klanja
dzuma-namaz). Znate li da je UZice nekoliko
stoljeca bilo Seher sa oko 60 dzamija, desetak
mekteba, 2 hamama, deset tekija?
Znate li da su mnogi gradovi i
naselja u nasem susjedstvu bili u
doba uprave Osmanlija musli-
manske kasabe? Danas u mnogi-
ma od njih nema ni traga od
nekoliko stoljeca njihove historije.
Znate li da je pocetkom 17. sto-
ljeca liva Bosna brojala oko 71 %
muslimanskog stanovnistva? Go-
dinama se od nas sakrivala nasa
historija. Ili jo§ gore, mi nismo
imali interesa da je naucimo i da
iz nje naucimo.

Kako smo krenuli vjerovatno
ce se od generacija koje dolaze
sakrivati predratna proslost Ba-
njaluke, Stoca, Visegrada, Foce i
drugih gradova. Protivnik sam pesimistickih
prognoza, ali ako se nastavi praksa koja se
primjenjivala u toku 20. stoljeca zaboravit cemo da
je u Bosni i Hercegovini, na kraju 20. stoljeca
potpuno sruseno preko 600 dzamija, da je u
Banjaluci, gradu ukojem nije bilo ratnih djelovanja
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1 sukoba minirano i sruseno 16 dzamija. Historija
jeste uciteljica Zivota, ali cemu kad smo mi losi daci.
Knjiga koju ovdje imamo namjeru prikazati
vrijedan je doprinos osvjetljavanju historije ovih
prostora na jedan krajnje objektivan i utemeljen
nacin. Radi se o prijevodu sa osmanskog jezika tapu
tahrir deftera - opSirnog popisa sandzaka Pozega iz
1579. godine. Tapu tahrir defteri su katastarski
popisi pojedinih sandzaka, preduzimani od strane
centrale osmanske vlasti u odredenim intervalima.
Najveci broj sacuvanih originala ovih popisa cuva
se uarhivima Republike Turske (Basbakanlik Arsivi
u Istanbulu i Tapu Kadastro Arsivi u Ankari).
Saradnici Orijentalnog instituta u Sarajevu su dugi
niz godina u okviru svog istrazivackog rada snimali
i proucavali katastarske deftere koji se odnose na
nase krajeve. U toku agresije na Bosnu, 17. maja
1992. Institut je granatiran i zapaljen. U tom pozaru
suizmedu ostalog izgorjele i fotokopije tapu tahrir
deftera sa signaturom OIS 10 (original koji je
pohranjen u Istanbulu nosi naslov Defter- Mufassal-
i Liva-i Pojega 987. 1ima signaturu BBA TD 672).

Nasi osmanisti vec su objavili stanovit broj
prijevoda ovih historijskih izvora veoma znacajnih
za objektivno proucavanje nase historije pod
osmanskom vlascu, narocito 15. i 16. stoljeca.’
Stanovit broj historicara koristio je podatke iz ovih
izvora, bilo da su sami citali osmanske tekstove ili
su preuzimali podatke iz objavljenih ili neobjavlje-
nih prijevoda. Daljnji rad na njihovom prevodenju,
kao i kriticko koristenje podataka koje oni donose
vjerovatno ce doprinijeti njihovom adekvatnijem
vrednovanju.

Popis ¢iji je prijevod uradila Fazileta Hafizovi¢
odnosi se na Pozeski sandzak. Prijevod je raden
prije agresije na Bosnu 1 Hercegovinu, u okviru
projekta Orijentalnog instituta. Izdavac je Drzavni
arhiv u Osijeku, a izdavanje je pomoglo i Ministar-
stvo kulture Republike Hrvatske.

Pozeski sandzak osnovan je na podrudju
Pozestine 1538. godine. U kratkom periodu od
osnivanja do 1541. pripada Rumelijskom, zatim
Budimskom i od 1580. godine Bosanskom ejaletu.
Poznato je da je Osmansko carstvo bilo podijeljeno
na ejalete, vece upravne cjeline. Ejaleti su se dijelili
na sandzake. Godine 1580. jedan od ejaleta
Osmanske drzave dobiva naziv Ejalet Bosna.
Unutar tog ejaleta obuhvaceni su: bosanski, herce-
govacki, kliski, krcki, zvornicki, pakracki i pozeski

sandzak, koji su do tog vremena pripadali budim-
skom i rumelijskom ejaletu. Ejalet Bosna obuhvatao
je mnogo §ire podrucje od danasnje Bosne i
Hercegovine. Unutar njega nalazili su se i dijelovi
danasnje Hrvatske, Srbije, Sandzaka i Crne Gore.

Godine 1579., kada je sacinjen ovaj opsirni
popis. Pozeski sandzak je obuhvatao kadiluke:
Pozeski, Brodski, Kadiluk Gorjani sa sjedistem u
bakovu, Orahovica, Virovitica, Osijek i Valpovo.
Ovo je najpotpunije sacuvani popis Pozeskog
sandzaka. Na pocetku originala nalazi se tugra
sultana Murata III, spisak 30 nahija koje su
obuhvacene popisom, a potom kanunnama, zakon
na osnovu kojeg se vis§i popis i oporezivanje.

Karakteristika Pozeskog sandzaka u odnostina
Bosanski je porez vratnica. Ovaj porez se placao
umjesto ispendze, a radi se o starom madarskom
porezu koji su Osmanlije preuzeli. Iznosila je 40
akdi, a placala se po domacinstvu, za razliku od
ispendze, koja je bila li¢ni porez. Muslimani su
placali resmi-cift u iznosu od 22 akce Sto se
podudara sa resmi-ciftom u Bosanskom sandzaku.
U kanunnami su nadalje detaljno objasnjeni porezi
koje je raja duzna placati, usrovi na pojedine usjeve
- zitarice, od sijena i, kako je navedeno, “svega
ostalog Sto uspijeva na zemlji”. Porezi su placani i
na stoku, vodenice, voce i kosnice. Kanunnama
sadrzi i propise o kopnenoj carini, tj. trznoj
pristojbi, kao 1 zakon o osjeckoj skeli.

Narocito je interesantan popis kasaba ovog
sandzaka. PoZega, koja je bila i njegov centar, bro-
jala je 406 muslimanskih domacinstava u 10 mahala
151 krscansko domacinstvo - 28 popisanih u mahali
krscana kasabe Pozega i 23 u mahali krscana
katolika (Frenk). Osim dvije carske dzamije, sultana
Sulejmana i Selima II, spomenuta je i dzamija Jahja-
bega te mesdzidi Hadzi Dzaferov, pisara Musli-
huddina, Hadzi Alije Balijinog, vojvode Kejvana,
Bali-age i Hadzi-age. Kasaba Osijek koja je bila
srediste istoimenog kadiluka broji 5 muslimanskih
mahala sa 320 kuca i jednu krscansku mahalu sa
26 kuca. Kasaba Pakovo ima 5 muslimanskih i
jednu krscansku mahalu. Kasaba Brod ima (ri
muslimanske i jednu krscansku mahalu.

Ovaj popis pruza veoma znacajne demografske
podatke. Na osnovu njega mozemo pratiti Sirenja
islama u ovim krajevima 40 godina nakon uspos-
tave Pozeskog sandzaka, razvoj naselja, zanatstva i
drugih privrednih grana. Na osnovu ovog i jo§
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nekoliko neobjavljenih deftera vec je uradeno
nekoliko radova o historiji Slavonije pod Osman-
skom vlascu.” Na kraju ove knjige dat je i Rjecnik
manje poznatih rijeci, kao i Kazalo mjesta.

Ukoliko ovaj prijevod primarnog historijskog
izvora naide na objektivne istrazivace koji ce znati
koristiti podatke koje on nudi, mozemo ocekivati
nove jo$ sadrzajnije radove ne samo o ovom
podrudju nego o osmanskom sistemu uopce. lako
se radi o dijelovima danasnje Hrvatske, interes je i
bosanskohercegovacke historiografije da se bavi
ovim 1 ovakvim temama buduci da se radi o
podrudju koje je oko 150 godina bilo pod vlascu
Osmanlija, jedno vrijeme u sastavu ejaleta Bosna.
U svakom slucaju radi se o vrijednom doprinosu
objavljivanju izvorne grade, poduhvatu koji bi
trebao naici na veci drustveni interes uopce.
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